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refp. 2600 Fr., jahlbar mit Mat 1879, jchuldig verblieben fei.
Durch Abjchluf bdiefed Bertraged fei eine Novation erfolgt und
pabei die Pidndung fire bie Miethyinsforberung von 4000 Fr.
burdy mimdliche Konvention aufgehoben worden. Fhr die For-
perung von 365 Fr. 80 Gt3. habe Weber ihn, Schindler, fpd-
ter in Biel in Betreibung genommen und verftofe daber der
im Rarton Shwy; gegen ihn eingeleitete und durchgefithrte
Rechtabetrieb gegen Urt. H9 ver Bundedverfafjung, indem er,
Returrent, aufrechiftebend und in Biel feft domisilivt fei.

D. Weber und Hediger trugen auf Abweifung der Bejdmerde
an, im PWefentliden aud folgenden Griznden :

1. Der Art. 59 Dder Bunbdegverfaffung bejiebe fich nur auf
perfbnliche Anfprachen, odbrend bdie Miethingforderung von
3000 Fr. pfanvverfidhert fei;

2. Fiir beide Forderungen fei der Rechtstrieh fdhon am
27. Geptember 1878, al8 Refurrent nodh im RKanton Schivyy
wohnhaft gewefen, angeboben tworden und die Schatung vom
11. Mary 1879 erfcheine nur ald Fortfehung jener Betretbun-
gen, ba Refurrent . 5. gegen bie Pfandbote feine Oppofition
ethoben Habe. Gine Novation de8 Schuldverhiltnifjes unbd ein
Bersicdht auf bie itm Kanton Schiowy angehobene Betreibung
habe nie ftattgefunden. Jn ver Unhebung ber Betreibung in
Biel fiir die Forberung von 365 Fr. 80 Gtd. liege feine An-
erfentnung de8 dortigen Geridhtdftandes,

Dad BundeRgericht ziebt in Crivdguny:

1. IBad die Mieth8sinsdforderung von 3000 Fr. betrifit, fo
tann Refurrent ven fdhwetzerifchen Gerichtditand beshalich der-
felben fdhon Dedhalh nicht ablefnen, yweil Refurdbeflagte fiir
biefelbe ein gefeliched und vertraglidhes Retentions- oder Prand-
redht auf die im Gajthoi Rigiftaffel-Kulm befindlichen Mobi-
Tien befigen, die Forderung fomit eine pfandoerficherte ift, auf
folche Anfprachen aber Art. 59 der Bundedverfaffung fich nicht
bejieht, wie von Dben Bunbesbehirben dhon wiederholt ausdge-
fprodhen worben ift,

2. Uebrigend ftellt fih bie Schasungdverfiindigung vom
3. Miry b, J. unbefivittenermafen al8 die Fortjefung der
13. Geptember 1878, al3 Refurvent nody im Kanton Sy
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wohute, rechidgiiltig angehobenen Betreibung bar, auf weldhe
per fpdtere Wobniigwedyfel bed ScHhulonerd Schinbler feinen
Ginfluf #iben fonnte. Filr bdie Bebauptung, dafp die Refurdbe-
tagten auf jene DBetvetbung veryichtet haben, liegt ein Beweid
nidt vor. Uebrigend find foldhe EinfpracdBgrimbde, welde {ich
nidt auf die Orilide Kompeteny Bbeyiehen, fondern die Hem-
mung Dded Rechistriehes wegen erfolgter Sahlung ober BVerzidy-
ted u. . w. Berbeifithren folfen, nicht hierortd, fondern bei ver
fiir foldhe Betvetbungdiadien uftindigen fanfonalen Behirde
angubringen.

3. Dad in ver vorigen Criwdgung Gefagte gilt audy beyitglich
per Vetreibung fliv bie Forberung von 365 Fr. 80 Cid,, welde
Forderung jwar eine perfonliche, aber ebenfalld {dHon ju Dder
Beit auf dem Wege bed Rechtbetriebed geltend gemadit worden
ift, al8 Refurrent feinen Wobnfiy nody im RKanton Schivyy
batte.

P Demnach hat dad Bunbdedgeridht
erfannt:

Die Befdywerve ift ald unbegriintet abgewiefen.

39. Arrét du 18 Juin 1879 dans la cause Saglio.

Le 3 Aot 4877, au moment du passage du premier train
du matin venant de Lausanne, dans la tranchée d'Oron-le-
Chateau et sur territoire vaudois, 'ouvrier macon Julien
Saglio, employé de U'entrepreneur Winkler & Fribourg, fut
atteint par la locomotive et blessé si gravement qu'il dut étre
amputé d'une jambe le méme jour. Au moment de I'accident,
Saglio avait depuis 38 jours pris chambre et pension dans
une maison d’Qron-fe-Chatean; ses papiers de légitimation
étaient alors déposés depuis le mois de Mai 1877 en mains
de V'autorité de police de la ville de Fribourg, qui lui avait
délivré en retour le permis de séjour réglementaire; Saglio
avait habité la ville de Fribourg dés Mai au 26 Juin 1877.

Depuis le jour de I'accident, Saglio resta en trailement &
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Oron jusqu’au 21 dit, date A laguelle il fut transporté i I'in-
firmerie de Moudon : pour qu’il puisse étre admis dans cet
hopital on dut retirer ses papiers 4 Fribourg et les déposer
en mains de l'autorité vandoise. Aprés avoir quitié cet éta~
blissement en Octobre suivant, Saglio se rendit de nouvean i
Fribourg, ot il habite encore actuellement, Ce n’est toutefois
quau cours du procés actuel quiil réclama des autorités
vaudoises la restitution de ses papiers de légitimation.

Par demande du 4 Juillet 1878, Saglio ouvrit & la Compa-
gnie de la Suisse Occidentale devant le tribunal civil de I'ar-
rondissement de la Sarine, une action tendant i ce gqu'elle
soit condamnée A lui payer, 2 titre d’indemnité, une somme
de 28,000 francs. Cette réclamation était fondée sur les dis-
positions de la loi fédérale du 1er Juillet 1873, sur la respon-
sabililé des entreprises de chemins de fer.

A T'audience du 23 Aout 1878, 1a Compagnie de la Suisse
Occidentale souleva une exception déclinatoire du for fri-
bourgeois, attendu qu’a I'époque ot 'accident a eu lien Saglio
était domicilié & Oron-le-Chateau, et que le fait dommagea-
ble ayant en lieu dans le canton de Vaud, ¢’est aux tribunanx
vaudois & connaitre de la cause.

Pronongant sur I'exception, et considérant entre autres
quaux termes de 'art. 8 de la loi fédérale du 23 Décembre
1872, le demandeur a le droit d’actionner devant le juge de
son domicile et non devant celui o le fait dommageable est
arrive, la Compagnie 3 laguelle une indemnité est réclamée ;
qu’il résulte des faits que Saglio était domicilié Fribourg et
non & Oron-le-Chateau, — le tribunal de I'arrondissement de
la Sarine a écarté le déclinatoire et admis Saglio dans sa
conclusion libératoire avec dépens. o

Par arrét du 20 Janvier 1879, Ia Cour d’appel de Fribourg
a confirmé la sentence des premiers juges.

C'est contre cet arrét que la dite Compagnie recourt de-
vant le Tribunal fédéral ; elle conclut 3 ce que cet arrét soit
déclaré nul pour cause de violation de I'art. 59 de la Consti-
tution fédérale, et fait valoir 3 Iappui de cette conclusion, les
considérations suivantes : '

II. Gerichtsstand. — Gerichfsstand des Wohnortes. N° 89. {71

La Compagnie de la Suisse Occidentale a son dpmigi!e prin-
cipal & Lausanne ; c’est 1a qu'elle doit ét_re actx(?nnee, pour
autant qu'un autre domicile ne peut étre invoqué contre elle
a teneur de l'art. 8 de la loi fédérale du 23 Décembre 1872
sar 'établissement et Pexploitation des ehemins de fer. Ell_e
pourrait &tre recherchée 4 Fribourg, si le demandeur avait
été domicilié 4 Fribourg an moment de la naissance du drglt
d’action, ou tout au moins a celui de l’ou_vertu?e da proces,
mais tel n’est point le cas. En effet Saglio égalt’ ’do}nlc1lle a
Oron-le-Chiteau depuis le 26 Juin 1877, et il l'etan; encore
e 3 Aoiit suivant lors de I'accident. Le for exceptionnel préva
par Part. 8 précité est applicable depuis le moment de la
naissance du droit d’action (actio nata); Ie‘demandeur ne
peut se prévaloir de cette dispositiop pour invoguer le for
fribourgeois, puisque, & ce moment, il étail domicilié dans le
canton de Vaud. N

A supposer méme que ce soit le domicile au moment de

Touverture de I'action qui doive déterminer le for, ce domi-

cile est également, dans l'espéce, Oron et non Fribourg,
puisque lors du dépot de la demande, les papiers da dem:.m:
deur étaient déposés dans le canton de V'aud.’L art. 8 susvisé
ne pouvant ainsi étre invoqué par Sagho, (’:esli 4 Lausanne
que la Compagnie eiit dii &tre recherchée. L’arrét par lequel
la Cour d’appel reconnait la compétence du for fribourgeois
viole donc 'art. 89 de la Constitntion féfiérale.

Dans sa réponse Saglio conclut au rejet du recours par les
motifs suivants : ) ’

I. Le dit recours affecte toutes les apparences d un recours
de droit public, tandis qu’en réalité la Compagnie ne vou-
drait rien moins qu’introduire l'appel pour les guestions

- incidentes dans un procés ot une loi fédérale est applicable.

H s’agit ici d’une réclamation supérieure & 3000 fr. Le juge-
ment au fond rendu par la derniére instance ’;udlmz‘nre
cantonale peut, a teneur de I'art. 29 de laloi squ’organlsa}-
tion judiciaire , étre porté devant le Trlbun?l feflera!; 11’1a1s
seulement le jugement au fond. Or, dans I'espece, il 0’y a
point un tel jugement, mais seunlement un incident. Le Tribu-
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nal fédéral ne doit point entrer en matiére dans la phase
actuelle du procés.

II. En réalité il ne s’agit point de I'art. 59 de la Constitu-
tion fédérale. La Suisse Occidentale a, en effet, aussi un do-
micile & Fribourg, et elle se trouve ainsi recherchée au lieu
de son domicile pour une réclamation personnelle. Il n’est
question que de I'interprétation 4 donner & Part. 8 de laloi
du 23 Décembre 1872, soit de savoir si Saglio, au moment de
I'accident ou & celui de P’ouverture du procés, élait habitant
du canton de Fribourg. Une violation de cet article ne peut
donner lieu & un recours de droit puablic : le Tribunal fédéral
est donc incompétent comme Cour de droit public.

III. Au fond le recours n’est pas justifié. Saglio était
ouvrier de I'entrepreneur Winkler, qu'une convention avec la
Suisse occidentale obligeait & envoyer son personnel sur dif-
férents points du réseau pour y exécuter diverses réparations.
La ecirconstance que Saglio lors de I'accident stationnait
depuis queique temps sur territoire vaudois pour de pareils
travaux ne peul avoir pour conséquence de lui faire perdre
son domicile & Fribourg ofi il avait déposé ses papiers et
recu un permis de séjour. Si ces papiers ont été remis pluas
tard 4 auntorité vaudoise, ¢’est sans le concours et méme a
I'insu du demandeur ; on ne peut donc arguer contre lui de
ce fait. D'aillenrs, aussitot aprés sa sortie de l'hospice de
Moudon, Saglio s’est de nouveau rendu 2 Fribourg ot il se
trouve encore; il y était donc domicilié 4 l'ouverture de
Paction actuelle qu'il avait des lors le droit d'intenter devant
le for fribourgeois.

Statuant sur ces fails et considérant en droit :

1° Sur la fin de non-recevoir :

L’art. 39 de la Constitation fédérale autorise tout débiteur
solvable domicilié en Saisse A repousser, en matiére de ré-
clamations personnelles, une juridiction autre celle de son
domicile.

Comme le Tribunal fédéral I'a toujonrs proclamé dans ses
arréts, le bénéfice de cette garantie constitutionnelle peut
éire revendiqué en tout état de cause dés qu'une décision

1l. Gerichtsstand. — Gerichtsstand des Wohnortes. N° 9. 173

contraire d’'un tribunal cantonal est intervenue, et sans que
le citoyea soit tenu d’épuiser tous les degrés de juridiction.
L’art. 29 de la loi sur l'organisation judiciaire fédérale
statue 4 la vérité que « dans les causes on il s’agit de I'ap-
plication des lois fédérales et lorsque I'objet du litige est d’au
moins 3000 francs, chaque partie a le droit de recourir an
Tribunal fédéral pour obtenir la. réforme du jugement au
fond rendu par la derniére instance judiciaire cantonale. » -
~ Mais cette disposition ne doit pas étre interprétée dans un
sens qui serail contraire a la garantie constitutionnelle sus-
visée, et un jagement préliminaire sur déclinatoire peut étre
soumis directement au contrdle da Tribanal fédéral pour
violation de I'art 59, avant que le tribunal cantonal ait pro-
noncé sur le fond de la cause.
. Admettre une autre interprétation en matiére de recours
de droit public aurait pour résultat, d'une part, de placer
les litiges d’nne valeur inférieare 4 3000 francs dans une
position plus favorable que celle qui est faite aux causes
importantes, et, d’autre part, de contraindre les parties a
faire face aux frais considérables d'aune procédure au fond

devant un juge dont l'incompétence peut étre prononcé e.

- Le recours de la Suisse Occidentale est donc recevable en
létat.

20 Sur l’e:eceptwn d’mcompetence

La garantie prévae a l'art. 539 de la Constltutmn fédérale
est accordée aux compagnies de chemins de fer, personnes
juridiques, comme aux personnes physiques, et toute viola-
tion de cette garantie peut étre soumise par recours de drott
public au Tribunal fédéral, seul juge préposé par la loi en
cette matiére.
- Le domicile spécial imposé aux dites compaguies de che-
min de fer par I'art. 8 de la loi fédérale du 23 Décembre 1872,
ne peut étre invoqué que par les habitants des cantons dont
lears entreprises emprantent le terriloire ; loute extension
arbitraire de ce privilége impliquerait une violation, au pré-
judice des dites compagnies, de la garantie proclamée par la
Constitution.

v 12



174 A. Staatsrechtl. Entscheidungen. I.- Abschnitt. Bundesverfassang.

8° Sur le recours:

J. Saglio, soit an jour de l'accident, soit 4 I'époque de I'ou-
verture de I'action contre la Suisse occidentale devant le juge
de Fribourg, doit étre considéré comme habitant de ce canton.

II était, en effet, an mois &’ Aoiit 1877, au service d'un entre-
preneur de travaux domicilié 4 Fribourg; il avait dans cette
ville sa demeure habituelle et le centre de ses occupations; il
y avait déposé ses papiers de légitimation et obtenu de I'au-
torité de police compétente un permis de séjour régulier.

Le fait de son séjour momentané sur territoire vaudois est
impuissant & détruire le domicile acquis & Fribourg, et Saglio
n'a point manifesté Vintention de transporter ce domicile
dans le canton de Vaud ; il avait au contraire le dessein bien
arrété, — dessein qu'il a exécuté aussitOt que cela lui a été
possible, — de rentrer 4 Fribourg aprés I'achévement des
travaux entrepris par son patron prés d¢’Oron.

La circonstance que ses papiers durent étre retirés des
mains de I'autorité fribourgeoise en vue de son admission &
Pinfirmerie de Moudon, n’implique pas davantage la renon-
ciation & son domicile et, dés que sa guérison fut compléte,
cet ouvrier rentra dans la ville de Fribourg, qu’il n'a point
quittée dés lors, et qu'il habitait notamment encore a P’origine
du procés.

4° Le demandeur devant ainsi étre considéré comme habi-
tant du canton de Fribourg aussi bien au moment de la nais-
sance de son droit d’action qu'a I'époque de I'ouverture du
litige, il n’est point nécessaire de rechercher si ¢’est le domi-
cile & I'une ou 4 l'autre de ces dates qui doit étre décisif au
point de vue de Pattribution de juridiction.

Il résulte de ce gqui précéde que la Compagnie de la
Suisse Occidentale doit répondre a son domicile élu & Fri-
bourg & l'action que Jui intente un habitant de ce canton.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral

prononce :
Le recours est écarté comme mal fondé.
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40. Arrét du 2 Mai 1879 dans la cause Python-Castella.

L’agent de poursuites Python-Castella, & Port-Alban (Fri-
bourg), a été chargé, au nom de plusieurs créanciers, d’opé-
rer divers séquesires au préjudice de Jacques Calderara, en-
trepreneur et propriétaire, domicilié & Domdidier (Fribourg).
Tous ces séquestres reposent sur la somme de 6000 francs
due & Calderara par la commune de Chabrey (Vaud).

Par exploits des 10 et 15 Février 1879, et sous I'autorité
du Juge fribourgeois du premier cercle de la Broye, Python-
Castella, au nom des dits eréanciers, fait savoir i la commune
de Chabrey, pour étre notifié & son syndic et sous le scean
du Juge de paix de Cadrefin, qu'il a « fait séquestrer tout ce

~ » que cette commune peut devoir & Jacques Calderara, pour

» Ja construction du collége en 1878 » et « qu'en consé-
» quence la défense la plus formelle lui est faite de se des-
» saisir de tout ce qu’elle peut devoir & Jacques Calderara
» sous les peines de la loi et sous la responsabilité de pré-
» dite commune de payer les frais. Ce qui est notifié 4 la

» comimune pour sa gouverne. »

Avant d’accorder le sceau requis, le Juge de paix de Ca-
drefin, dont fait partie la commune de Chabrey, s'adressa an
Département de justice et police du canton de Vaud, en vertu
de I'art. 30 du Code de procédure civile, statuant que si
Pexploit émane d'une autorité étrangére, le Juge ne peut en
permettre la notification qu’aprés en avoir obtenu 'autorisa-
tion de ce Département.

Par office du 19 Février, le dit Département, en retour-
nant au Juge les exploits susvisés, I'informe « que ces saisies-
» arrét et séquestres portant sur des objets et valeurs situés
» dans le canton ne peuvent, aux termes des art. 470, lettre b,
» 562, 601, 692 et 694 du Code de procédure, étre opé-
» rées que sous l'autorité du Juge vaudois compétent, sous
» Fautorité duquel I'exploit doit étre signifié dans les formes
» prescrites par le Code de procédure. »

("est contre cette décision que Python-Castella a recouru



